
CEVICHES
CO C T E L  D E  C A M A R Ó N  E N  S A L S A 
C A R I B E Ñ A  /  SHRIMP CCKTAIL 
CARIBBEAN SAUCE

Camarón marinado en salsa caribeña levemente 
picante. servido con aguacate y chips. / Shrimp 
marinated in a slightly spicy caribbean sauce. 
served with avocado and chips. 

$ 31.500

CO C T E L  D E  C A M A R Ó N  /  SHRIMP 
COCKTAIL

Camarones marinados en salsa rosada, cebolla 
y jugo de limón. servido con aguacate y chips. / 
Shrimp marinated in rose sauce, onion and lime 
juice. served with avocado and chips.

$ 31.500 

C E V I C H E  D E  P E S C A D O  /  FISH CEVICHE

Filete de pescado con cebolla, pimentón y 
cilantro. Marinado con jugo de limón. Servido con 
aguacate y croquetas de yuca. / Fish fillet with 
onion, bell pepper and cilantro, marinated with 
lime juice and served with avocado and cassava 
croquettes.

$ 34.500 

8% de impoconsumo incluido.Advertencia propina: Se informa a los consumidores que este establecimiento de comercio sugiere a sus 
consumidores una propina correspondiente al 10% del valor de la cuenta, el cual podrá ser aceptado, rechazado o modificado por usted, de 
acuerdo con su valoración del servicio prestado. Al momento de solicitar la cuenta, indíquele a la persona que lo atiende si quiere que dicho 
valor sea o no incluido en la factura o indíquele el valor que quiere dar como propina. En caso de que tenga algún inconveniente con el cobro 
de la propina, comuníquese con la Línea exclusiva dispuesta en Bogotá para atender las inquietudes sobre el tema: 6 51 32 40 o a la Línea de 
Atención al Ciudadano de la Superintendencia de Industria y Comercio: 5 92 04 00 en Bogotá o para el resto del país línea gratuita nacional: 
018000-910165. Prohibido el expendio de bebidas embriagantes a menores de edad y mujeres embarazadas (Ley 24 de 1994). El exceso de 
alcohol es perjudicial para la salud (Ley 30 de 1980). RNT: #493.

C E V I C H E  M I X TO  /  MIXED CEVICHE

Calamar, camarón, pulpo y filete de pescado 
marinados con cebolla, cilantro y limón. Servido 
con aguacate y chips. / Cuttlefish, snails, fish filet 
and shrimp marinated with coriander, onions and 
lime juice. Served with avocado and chips.

$ 31.500 

CARNES /  MEAT COURSES
B R O C H E TA  D E  C A R N E  /  MEAT SKEWER
A la parrilla con cebolla, pimentón y zukini / 
Grilled with onion, paprika and zukini

$46.500

C H U R R A S CO  /  SKIRT STEAK
Corte de res asado a la plancha. / Grilled.

$ 47.500 

P U N TA  D E  A N C A  /  SIRLOIN CAP STEAK
Corte local madurado. / Local aged beef cut.

$ 58.500 

B A BY  B E E F  /  TENDERLOIN STEAK

Lomo fino de res a la parrilla. / 
Tenderloin steak grilled.

$ 48.500

F I L E T E  D E  P E S C A D O  A  L A  B R A S A  / 
GRILLED FISH FILLET 

Asado a la parrilla / Grilled

$43.000

ARROZ /  RICE COURSES
A R R O Z  C A L D O S O  D E  C A M A R O N E S  / 
CREAMY SHRIMP RICE
Camarones salteados con tomates frescos, leche 
de coco y cilantro. / Shrimp sautéed with fresh 
tomato, coconut milk and coriander.

$ 38.000

 P I S C I N A  
S O L A R I U M

 
8% of taxes included. Tip Warning: Consumers are advised that this commercial establishment suggests to its consumers a tip of 10% of the 
value of the check, which may be accepted, rejected or modified by you, according to your assessment of the service provided. When requesting 
the check, tell the waiter if you want this value to be included or not in the bill or specify the value you want to give as a tip. In case you have 
any concerns with the tip being charged, contact this dedicated line in Bogotá: 6 51 32 40 or the Industry and Commerce Superintendent Citizen 
Help Line: 5 92 04 00 within Bogotá or from the rest of the country: 018000-910165. It is illegal to sell alcoholic beverages to minors and pregnant 
women (Law 24, 1994). An excess of alcohol is harmful to your health (Law 30, 1980). RNT: #493.

AVES /  POULTRY COURSES
B R O C H E TA  D E  P O L LO  / 
CHICKEN SKEWER
A la parrilla con cebolla, pimentón y zukini / 
Grilled with onion, bell pepper and zucchini.

$ 37.000 

P E C H U G A  D E  P O L LO  A  L A  B R A S A  / 
GRILLED CHICKEN BREAST
Pechuga de pollo marinada con sal, pimienta y 
aceite de oliva, asada a la parrilla. / Marinated 
with salt, pepper and olive oiled.

$ 37.000 

PESCADOS /  F ISH COURSES
M O J O R R A  F R I TA  /  FRIED FRISH
Frita acompañada con arroz de coco y patacones. 
/ Fried mojarra fish served with coconut rice and 
fried plantain.

$ 42.500

F I L E T E  D E  P E S C A D O  A L  L I M Ó N  /  
LEMON FISH FILLET 

Terminado con una salsa cremosa de limón / 
Finished with a creamy lemon sauce.

$43.000



SNACKS
C LU B  S Á N D W I C H  /  CLUB SANDWICH
Pan molde de la casa, pollo, jamón, queso, huevo, 
lechuga, tocineta y tomate. / Home-made loaf 
with chicken, ham, cheese, egg, lettuce, bacon 
and tomato.

$ 35.000

S A N D W I C H  D E  J A M Ó N  Y  Q U E S O  / 
HAM AND CHEESE SANDWICH 
Finas tajadas de Jamón y queso servidas sobre 
pan blanco. / Thin slices of Ham and cheese 
served on white bread.

$ 30.000

S A N D W I C H  D E  P O L LO  / 
CHICKEN SANDWICH

Pan cubano, con pollo asado, cebollas 
caramelizadas, aguacate, tomate, lechuga y 
mozzarella. / Cuban bread with roasted chicken, 
caramelized onions, avocado, tomato, lettuce and 
mozzarella. 

$ 32.500 

8% de impoconsumo incluido.Advertencia propina: Se informa a los consumidores que este establecimiento de comercio sugiere a sus 
consumidores una propina correspondiente al 10% del valor de la cuenta, el cual podrá ser aceptado, rechazado o modificado por usted, de 
acuerdo con su valoración del servicio prestado. Al momento de solicitar la cuenta, indíquele a la persona que lo atiende si quiere que dicho 
valor sea o no incluido en la factura o indíquele el valor que quiere dar como propina. En caso de que tenga algún inconveniente con el cobro 
de la propina, comuníquese con la Línea exclusiva dispuesta en Bogotá para atender las inquietudes sobre el tema: 6 51 32 40 o a la Línea de 
Atención al Ciudadano de la Superintendencia de Industria y Comercio: 5 92 04 00 en Bogotá o para el resto del país línea gratuita nacional: 
018000-910165. Prohibido el expendio de bebidas embriagantes a menores de edad y mujeres embarazadas (Ley 24 de 1994). El exceso de 
alcohol es perjudicial para la salud (Ley 30 de 1980). RNT: #493.

SAN MARINO BURGER
Asada con tocineta, cebolla, tomate, lechuga, 
queso amarillo y pepinillo./ Grilled with bacon, 
onion, tomato, lettuce, cheese and pickles.

$ 30.000

H A M B U R G U E S A  D E  P O L LO  C R O C A N T E  / 
CRISPY CHICKEN BURGER

Asada con salsa criolla y queso criollo. / Grilled 
with  stew and an onion, tomato and garlic sauce 
and salty cheese.
$ 30.000

T R I LO G Í A  D E  M I N I  H A M B U R G U E S A S / 
MINI BURGER TRILOGY

Tres mini hamburguesas de la casa / Three house 
mini burgers

$ 30.000

S A LC H I PA PA S  /  FRIES AND SAUSAGE
Tradicional preparación de salchichas asadas 
servidas sobre papas a la francesa. / Traditional 
dish of grilled sausages served on french fries.

$ 15.000

 
8% of taxes included. Tip Warning: Consumers are advised that this commercial establishment suggests to its consumers a tip of 10% of the 
value of the check, which may be accepted, rejected or modified by you, according to your assessment of the service provided. When requesting 
the check, tell the waiter if you want this value to be included or not in the bill or specify the value you want to give as a tip. In case you have 
any concerns with the tip being charged, contact this dedicated line in Bogotá: 6 51 32 40 or the Industry and Commerce Superintendent Citizen 
Help Line: 5 92 04 00 within Bogotá or from the rest of the country: 018000-910165. It is illegal to sell alcoholic beverages to minors and pregnant 
women (Law 24, 1994). An excess of alcohol is harmful to your health (Law 30, 1980). RNT: #493.

Cubetazo Corona /
Corona Bucket (4x3)

Corona

Coronita

Stella Artois

Águila / Águila Light

Club Colombia

Andina

Hatsu Tea

Agua con gas / sin gas 
/ Sparkiling water / 
Regular water

Gaseosa / Soda

Gatorade

Jugo natural en agua 
/ Natural Juice made 
with water

Jugo natural en leche /
Natural juice made with 
milk

Limonada natural / 
Natural lemonade

Limonada cerezada /
Cherry lemonade

Cocteles tradicionales 
/Traditional cocktails

$48.000

$16.000
$10.500
$16.000
$10.500
$10.500
$10.500
$9.500

$8.000

  $9.000
  $8.500

$10.000

   $12.000

$10.000

$12.000

$ 28.000

POSTRES /  DESSERTS

TO R TA  3  L E C H E S  / 

THREE MILK CAKE $15.500

P L ATO  D E  F R U TA S  D E  T E M P O R A DA  / 
SEASONAL FRUIT PLATTER$ 15.500

CO PA  D E  H E L A D O S  T R O P I C A L E S  / 
TROPICAL ICE CREAM CUP $ 15.500

C H O CO  F L A N  $ 15.500

C H E E S E C A K E  $ 15.500

P I E  D E  L I M Ó N  /  KEY LIME PIE  $15.500

P I E  D E  CO CO  /  COCONUT PIE  $15.500

TO R TA  D E  C H O CO L AT E  C A L I E N T E 
CO N  H E L A D O  D E  VA I N I L L A  /  WARM 
CHOCOLATE CAKE WITH VAINILLA 
ICE CREAM  $15.500

H A M B U R G U E S A  S A N  M A R I N O  / 

 P I S C I N A  
S O L A R I U M


